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I. Les thermes à Rome 
Texte de Sénèque: « Nuisances des bains publics »

Noms 

auris,is (1c) : oreille 

genus,eris (2b): genre, 

espèce 

odium,ii (4b): la haine 

manus,us (3b): la main 

Adjectifs 

varius,a,um (15b): varié, 

divers 

omnis,is,e(13a) : tout, 

chaque 

gravis,is,e(14a) : lourd 

ingens,entis(14a) : 

immense, énorme 

Verbes 

clamo,as,are(7c) : crier  

cogito,as,are(7a) : penser 

cogo,is,ere(7b) : obliger, forcer 

exerceo,es,ere (8c): exercer 

laboro,as,are (9b): travailler 

possum, potes, posse (8a): 

pouvoir 

propono,is,ere (11b) : proposer 

taceo,es,ere (11a): taire, se taire 

 

Pronoms-Adjectifs (p16) 

is,ea,id : ce / celui-ci/ le,la,les 

(adj-pn  dém. ou pn de rappel) 

qui,quae,quod : qui,que,dont 

(pn relatif) 

Conjonctions (p17) 

vero : mais, quant à  

Prépositions(p18) 

circum+acc : autour de 

 

Adverbes 

Lieu 

undique : de toutes parts 

Temps 

nunc : maintenant  

jam : déjà 

 

 

 

Expressions à connaître 
 

 

Cogito ergo sum : je pense donc je suis !  
Le philosophe Descartes ( XVII

ème
 s.) reconnaît l’existence  

de l’homme au fait qu’il peut penser : penser, c’est être !  
 

 

Hic et nunc    Ici et maintenant.  
 C'est-à-dire : immédiatement et sans délai.  

  

 

 

Non omnia possumus omnes       VIRGILE, Églogue VIII, v. 63. 

Tous, nous ne pouvons pas tout 

 Une même personne à elle seule ne saura jamais tout faire.  

 

Sol lucet omnibus  Le soleil luit pour tout le monde 

Tout le monde a droit de jouir de certains avantages naturels. 

  

Qui habet aures audiendi, audiat  Celui qui a des oreilles pour entendre,qu’il entende. 

Paroles qui se trouvent plusieurs fois dans l'Évangile, à la suite de paraboles du Christ. S'emploie pour 

avertir qu'on doit faire son profit de ce qui a été dit..  
 


